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Message from
the President of Asia Pacific Bridge Federation
亞太橋牌聯合會會長歡迎詞

It gives me great pleasure to extend my warmest 
greetings to all participants, officials, and supporters 
of the Annual Hong Kong, China Inter-Citiy Bridge 
Championships.

This prestigious event hosted in the vibrant and 
welcoming city of Hong Kong, continues to be a 
shining example of how bridge brings together 
people from across borders, cultures, and 
communities. With players from many countries taking part, this 
Championship is more than just a competition, it is a celebration of 
friendship, sportsmanship and our shared love for the game.

I commend Derek Zen, President of the Hong Kong, China Contract 
Bridge Association, organisers and sponsors for their continued 
commitment to excellence in organizing this tournament, which has 
long been a highlight on the international bridge calendar. Your 
dedication has helped foster a strong bridge community not only 
within the region but around the world.

May this year’s Inter-City Championships be a successful and enjoyable 
time for all.

Warm regards,

Khunying Esther C. Sophonpanich
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Message from
the President of Hong Kong, China
Contract Bridge Association

中國香港橋牌協會會長歡迎詞

The Intercity tournament is well known for its fun, 
excitement, and variety of events.  It is a festival 
where bridge players can meet friends old and new, 
taste a lot of various cuisines.  If some of you can still 
squeeze some time for shopping, I am sure you 
would not be disappointed. 

 This year is very special as it is our association’s 75th 
Anniversary.  As such, we will arrange a special party 
for all of you on the evening of the first day of the tournament, I heartly 
invite all of you to join our party, we have collected a lot of photographs 
(old and new), and let’s all bring back those memorable days when we 
were young, it’s truly “Yesterday Once More”. 

 This year’s Intercity attracts a total of 57 teams, with 36 in the open 
event, 10 in the mixed event, and 11 teams in the Youth Series.  This 
reflects the popularity of the game within Asia Pacific region.  We do 
hope all of you will enjoy your stay in Hong Kong,  and have fond 
memory of the tournament that will make you keep coming back year 
after year for more. 

 I would like to take this opportunity to thank our sponsors for their 
generous support, the Organizing Committee for their hard work, as 
well as Kowloon Regal Hotel for providing the magnificent venue for 
this championship. 

 So let’s all relax and enjoy the next 5 days of Bridge Treat! 

Derek Zen
單偉彪
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Organising Committee of 
Geely Automobile Inter-City 
Bridge Championships 2026
二零二六年吉利汽車城市橋牌錦標賽籌備委員會

Doris LO
羅潔梅

Agatha Chung
鍾裕佳

Derek LAI
黎沛聰

Member
委員

Chairman
主席

Doris LO
羅潔梅

Secretary
秘書

Agatha CHUNG
鍾裕佳

Treasurer
司庫

Vinci WAN
溫紫天

Abby CHIU
招偉立

Derek LAI
黎沛聰

Derek ZEN
單偉彪

Amanda CHENG
鄭幗忻

Vincent Fung
馮浩賢

Kelvin YIM
嚴家榮

Ronald HUI
許建業

Amanda CHENG
鄭幗忻

Abby CHIU
招偉立

Ronald HUI
許建業

Vincent FUNG
馮浩賢

Derek Zen
單偉彪

Kelvin YIM
嚴家榮

Vinci WAN
溫紫天
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Council Committee of
Hong Kong, China Contract Bridge Association

中國香港橋牌協會委員會

President
會長

Derek Zen
單偉彪

Vice-President
副會長

Abby Chiu
招偉立
Vincent Fung
馮浩賢

Secretary
秘書

Lydia Fung
馮慧懿

Treasurer
司庫

Vinci Wan
溫紫天

Member
委員

Doris Lo
羅潔梅

Jacky Ip
葉宇翔

Kelvin Yim
嚴家榮

Flora Wong
黃慧敏

Sam Tseng
鄭子全

Kongo Kong
江國洪

Ricky Chu
朱敏健

Ronald Hui
許建業

KY Tam
譚啟然

Derek Zen
單偉彪

Abby Chiu
招偉立

Vincent Fung
馮浩賢

Lydia Fung
馮慧懿

Vinci Wan
溫紫天

Jacky Ip
葉宇翔

Kelvin Yim
嚴家榮

Flora Wong
黃慧敏

Sam Tseng
鄭子全

Kongo Kong
江國洪

KY Tam
譚啟然

Ricky Chu
朱敏健

Ronald Hui
許建業

Doris Lo
羅潔梅
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Tournament Floor Plan
賽場平面圖

Level 2

Level 3

Closed Room

Open Room

Office

Players’
Lounge
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Tournament Operations 賽事場務

Geely Automobile Inter-City Bridge Championships 2026 Officials
二零二六年吉利汽車城市橋牌錦標賽工作人員

Tournament Director  賽事裁判長 
Chief Tournament Director

總裁判長

Ronald Hui
許建業

Assistant Chief Tournament Director
副總裁判長

LUO Chen Hui
羅晨輝

Amanda Cheng
鄭幗忻

Tournament Director
裁判長

Doris Lo
羅潔梅

Kelvin Yim
嚴家榮

Director of Operations
運作總監

Brian Senior Song Zhao
宋召

Bulletin Editor
場刊編輯

Cherry Fung
馮泳蓁

Rainy Lai
黎貞蘭

Bulletin Assistant
場刊助理

Secretary
秘書

Tiffany Leung
梁碧瑩

Nicole Leung
梁珈芪

Percy Tang
鄧沛然

Duplication Assistant
複牌助理

Kenny Sze
施金釗

Brianna Pang
彭滺

Cashier
財務

Song Zhuolin
宋卓霖

Scoring Manager
成績系統主任

Tournament Assistant
比賽助理

Victor Fung
馮冠濤

Thomas Choy
蔡健樂

Kingston Chan
陳璟霆

Avio Chiu
招逸之

Alvin Tsui
徐靖鈞

Vu-graph Operator
轉播員

Jonathan Pun
潘耀中

Jocelyn Ng
伍子悠

Bosco Man
文子羽

Circle Mak
麥淳哲

Quincy Lau
劉穎菁

Lincoln Tsang
曾子游

Derek Lai
黎沛聰

Gerald Tan WD Zhu
朱偉東
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Participants of Xiashun Open Teams
厦順公開組參賽隊伍

City / NBO
城市 / 地區

Team Name
隊名

Captain 隊長
（Coach 教練）

Team Member
隊員

Korea  韓國

ECO BRIDGE Yoonsoo KIM
Alan SZE Heajung PARK

Miran OH Yoonsoo KIM

Korea  韓國

APEX Kyunghae SUNG
Anna SUNG Jinjoo MOK

Kyunghae SUNG Mirye CHANG

ABM澳門橋協隊 Wai CHOI 蔡煒

Asvezes TSANG
曾若舟

Lawrence LEE
李逸龍

Ceon Cung NG
吳春松

Changqiu ZHEN
甄昌球

Wai CHOI
蔡煒Henry TAMMacau  澳門

Bridge Buddies Phoebe LAM
(Cecil CHAN)

Billy FUNG
馮桂揚

Ricky LAI
黎偉祺

CH KO
高泉豪

Sunny LAM
林偉雄

KW TAM
譚家驊

WH FOK
霍永鏗Hong Kong, China  中國香港

Hong Kong, China  中國香港

U Shall Not Pass Calvin POON
Aaron POON Calvin POON

Duncan LAI Ricky KOO

Hong Kong, China  中國香港

Ghost Of Red Sukon HUNG 洪舜康
(Leona Wong)

Harold LAI Keith CHU
朱岩志

Kon WONG
王干

Sukon HUNG
洪舜康

Australia  澳洲

Siam Slammers Kevin XU
徐嘉乐

Kevin XU
徐嘉乐

Mil XU
徐睦群

Saima KING Sam KEBBY

Transnational  跨國

Slam Dunk David IP
(Geron IP)

David IP Jackie SOHN

Miryung CHA WC LI

Transnational  跨國

Golden Slam Lusje Olha BOJOH
JeongSup KIM Lusje Olha BOJOH

MiKyung YANG Tina CHO

China  中國

NJHX
（南京皓鑫队）

QIAN AIWU 钱爱武
(CAO FAN 范操)

CAO FAN
范操

JIAPING HU
胡家平

Da SUN
孙达

JUNJIE CHU
储俊杰

JIAN ZHANG
张建

Weimin WANG
王为民

Transnational  跨國

Macrosomiat Sigma CHEN
陳立錚

Eric MOO

Otter HSIAO
蕭達湧

Jackson TSANG

Scott WANG
王永光

Jenny KUO
郭又禎

Sigma CHEN
陳立錚

Magic Iynryung HWANG
Choonkyung KIM

Iynryung HWANG

Hyunhee KIM

Yoonkyung KIM

Ilsup CHUNG

Korea  韓國
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Korea  韓國

Club Teddy Jaiyong AHN
Jaiyong AHN Myosuk KIM

Sungae YANG Sunyoung KIM

Participants of Xiashun Open Teams
厦順公開組參賽隊伍

City / NBO
城市 / 地區

Team Name
隊名

Captain 隊長
（Coach 教練）

Team Member
隊員

Jumpin GYM
冒險樂園

Damon CHAN
Amanda DING

John TSANG

Damon CHAN

Mickey LAW

HL HAU
侯漢樑

Wai Sing YIU
姚偉昇Hong Kong, China  中國香港

Dragonite Laurance LO 勞志明
(WK Chan)

Crystal TANG
鄧芷姸

Patrick YUM
甄志良

CC CHEUNG
章志超

Laurance LO
勞志明

Bell TAM
譚卓豪

Daniel CHUI
崔兆煒Hong Kong, China  中國香港

Loong� Charlie LEE 李慶龍
(Charlie LEE 李慶龍)

Oscar CHAN
陳承謙

York KWAN
關丞軒

Charlie LEE
李慶龍

Tsz Lo FONG
方子路

Ben LAW
羅曉峰

Percy CHEUNG
張沛哲Hong Kong, China  中國香港

BLU � 秦祥
(Arthur Leung)

Jenny TO
杜美玲

Tiffany TIN

Beacon LAM

Phoebus WANG
王曉民

Bacon LAM
林秋明

Oscar KONG
江國昌Hong Kong, China  中國香港

Insured Dragon Roger LING
Edmund TSE

Ricky CHU

Pauline LING

Roger LING

Peter YEUNG

Vincent FUNGHong Kong, China  中國香港

BLU �
Anita Kwan

(Arthur Leung)

Andy CHUNG

Michel PANG

Francis HUI

Vasco LAU

Matthew LEUNG

Hong Kong, China  中國香港

Happy Bridge Jeff LUK
(Sukon Hung)

Charlie CHENG

Jeff LUK

Chun Yu LO

Johnny LAI

Jacky CHAN

Sam LAUHong Kong, China  中國香港

iTeam Ivan HU
Henry LAM

Leo CHEUNG

Ivan HU

NY KONG

KL FUNG

Simon CHEUNGHong Kong, China  中國香港

PCCWHY
WW CHO

(Cherry Chan)

CC HON

Lincoln YUE
俞大正

Dave PANG

Steve HT WONG

John CHAI
蔡新榮

WW CHOHong Kong, China  中國香港

Transnational  跨國

space Doreen PAO 包陪慧

Alan SIA Doreen PAO
包陪慧

Kelvin ONG Leo LAU
劉明輝

Transnational  跨國

Ambassador Patrick CHOY
Charmian KOO

Patrick CHOY

Derek ZEN

Samuel WAN
溫兆裘

Flora WONG

Zhong FU
福中
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Participants of Xiashun Open Teams
厦順公開組參賽隊伍

Transnational  跨國

The San Younghee LIM

Jiahong YANG
杨佳鸿 Kazuo FURUTA

Shaolin SUN
孙少林 Younghee LIM

Hong Kong, China  中國香港

Snow Pangfung CHAU
Irene HO Jun CHENG

Lydia FUNG 馮慧懿 Sunny MO

Infinite D Joyce Lee
(Clara Tsang)

Terence CHAN
陳頌偉

Wilson LEUNG
梁彥尉

Leon NG
吳鐵瀚

William CHEUNG
張偉霖

Kongo KONG
江國洪

Vinci WAN
溫紫天Hong Kong, China  中國香港

OHNO

HAYASHI NOBUYUKI
林 伸之

(HAYASHI NOBUYUKI
林 伸之)

MAEDA TAKASI
前田 尚志

YAMADA AKIHIKO
山田 彰彦

HIRATA MAKOTO
平田 眞

OHNO KYOKO
大野 京子

HAYASHI NOBUYUKI
林 伸之

NISHIDA NATSUKO
西田 奈津子Japan 日本

Dim Sum Warriors Louis CHU
(Louis Chu 朱信軒)

Jessica MACLEOD
譚秀蘭Chin CHEUNG

Roger LEE

Barbara SHIU

Louis CHUHong Kong, China  中國香港

City / NBO
城市 / 地區

Team Name
隊名

Captain 隊長
（Coach 教練）

Team Member
隊員

India 印度

EA Bridge Kavita SINGHANIA
Gopinath MANNA

Luo CHENG

Ian Thomas
CONCESSIO

Varsha JAIN

Kavita SINGHANIA

China  中國

Xia Shun Team
厦顺队

Cong Hai ZENG
曾聪海

Jian An LIN
林建安

William CK CHAN
陈志吉

SS CHAN
陈成秀

Xu Feng LI
李许枫

Wei Ze TU
涂维泽

Xiongjie ZHANG
张雄杰

China  中國

Xiamen Contract Bridge
Association Team

厦门桥协队

Hai Qing HUANG
黄海青

Hai Qing HUANG
黄海青

Shi Ling WANG
王士柃

Lian You WU
吴连友

Shu Qin FU
傅淑琴

Rong Zhong CHEN
陈荣中

Zhi Hang SU
苏志杭

China  中國

Fujian Contract Bridge
Association Team

福建桥协队
Hang CHEN 陈航

Gang CHEN
陈刚

Pei Cheng GAO
高培成

Hang CHEN
陈航

Wei Ming HUANG
黄伟明

Ming CHEN
陈鸣

Yu WU
吴雨

Transnational  跨國

Explorer
Emma CHEUNG

(Lawrence Chan)

Emma CHEUNG

Ringo LEE

Herman HUI

Strong HUANG

Mimi WONG

Yong Chuan LI
黎永傳

Transnational  跨國

Merlion KE JIA 柯佳

KA TING LIN
練家定

Steve ROBINSON

KE JIA
柯佳

Tak Lung YEUNG
楊德龍

Ping Kei CHAN
陳炳基

Wing Leung FUNG
馮永良

Dream Hua POON 潘华
Choonhee LEE

Jinkyoung KIM

Dokyeong JEONG

Sookyoung PARK

Hua POON
潘华

Korea  韓國
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Participants of Geely Automobile Mixed Teams
吉利汽車混合組參賽隊伍

Transnational  跨國

True Glory
真华吴双

Kelvin NG 吳庭吉
Baron NG Jinhee HONG

Kelvin NG
吳庭吉 Whayoung KIM

Transnational  跨國

KOHONG MIXED II Gordon HO
Bubble HO Gordon HO

Jaeyeon MOON Tae Yong SONG

City / NBO
城市 / 地區

Team Name
隊名

Captain 隊長
（Coach 教練）

Team Member
隊員

Hong Kong, China  中國香港

吉利汽車
KF MAK 麥國輝

（王文霏）

KF MAK
麥國輝

Sheng Yue GUI
桂生悅

Li Ping WANG
王礼萍 

Wenfei WANG
王文霏

Shao Hong WU
伍少紅

WK LAI
黎偉傑

Hong Kong, China  中國香港

Take A Mile
(TAM) 德寸俊尺

LAU Yan Yin
（Lau Cheuk Yin Kaspar）

Derek WONG
黃德俊

KY TAM
譚啟然

Helen YEUNG
楊凱寧

Pearlie CHAN
陳佩怡

Joyce TUNG
董秀賢

Tony LAU
劉碧堅

Hong Kong, China  中國香港

MKT Krystal FANG

Frank WANG
王誠 Krystal FANG

Leo LAM Mary MA
马爱越

Transnational  跨國

Ah Lau Edwin LAU
Edwin LAU

Kah Loong CHUE

Janice CHENG

Peter HAW

Jia Min LEONG

Siew Luie SOH

Transnational  跨國

CBE
Chea Hoon TAN

Wing Ho LO

Liang True MAH

Yew Choon Marvic NG

Vinci LAM

Yiu-Lin CHAN

LO Wing Ho
（LO Ka Suen）

Transnational  跨國

ZHAO JINLONG
ZHAO JINLONG

（ZHAO JINLONG）

Emi SAKATA

Ryoga TANAKA

Jin Long ZHAO

Yi JIANG

Junko TSUBAKI

Yukiko HOSHI

Japan 日本

Teramoto
Tadashi TERAMOTO

寺本直志

Hiroaki MIURA
三浦裕明

Kyoko SENGOKU
仙石響子

Makiko SATO
佐藤牧子

Tadashi TERAMOTO
寺本直志

China  中國

深圳闻知
SHENZHEN HEAR

Xiaolin QIAO 乔晓琳

Baiyi WANG
王百益

Weiguo LI 
李卫国

Jianhua CHEN
陈建华

Xiaolin QIAO
乔晓琳

Libin WANG
王丽斌

Yingchuan WU
吴颖川
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Participants of President's Cup Youth Teams 
會長杯青年組參賽隊伍

City / NBO
城市 / 地區

Team Name
隊名

Captain 隊長
（Coach 教練）

Team Member
隊員

Game Busters Jack KWOK 郭源

Henderson CHUN
 鍾凱程

Kyle FUNG
馮正昊

Jack KWOK
郭源

Leo NG
吳樂謙

Jayden KWOK
郭謙宇

Ricky HUI
許凱軒Hong Kong, China  中國香港

PLKCLSCMC Charlie Lee 李慶龍

He ZHANG
張和

Yi Zhao ZHONG
鍾一兆

Kei Shing GUAN
關基誠

Yu Xuan XIAO
肖宇軒

Yat Wang CHENG
陳一弘

Hong Kong, China  中國香港

Slam Slayers Ching Long IP
葉靖朗

Arthur CHENG
鄭焯楠

Sam LIANG
梁濤

Ching Long IP
葉靖朗

Thomas LO
盧子雋

Zebedee LAU
劉承亮

Daniel AU YEUNG
歐陽廸聰

Hong Kong, China  中國香港

QC Herman CHAN
Aiden CHAN

Jaden MAK

Anthony ZHENG

Larry CHEUNG Winfield CHEUNG

Herman CHAN

Hong Kong, China  中國香港

Sing Yin
kindergarten Alvin WONG

Alvin WONG

Kevin LI

Darren CHENG

Trevor MAK William CHUI

Derek NG

Hong Kong, China  中國香港

Dlkp is fine Jayden LAI
Hugo WU

Max CHAN

Issac WONG

Sky WU

Jayden LAI

Hong Kong, China  中國香港

China  中國

SX-Jupiter Cao WEN 曹雯

Changmiao CHEN 
陈昶苗

Jiazhe HE
何佳哲

Hao LI 
励好

Yinxuan HUANG
黄胤轩

Hongli ZHENG
郑泓力

China  中國

SX-Saturn Cao WEN 曹雯

Jiayue ZHANG
张嘉悦

Yunlai ZHANG 
张昀梾

Jieshen LI
李劼燊

Zirui HUANG
黄梓瑞

Mingjian WU
吴明鉴

China  中國

SX-Venus Zhan SHI 施展

Junwen SUN
孙浚文

Xinyue SUN
孙心悦

Mingze TANG
唐铭泽

Zhan SHI
施展

Ruofei YANG
杨若菲

China  中國

SX-Mars Yiyun YANG 杨逸云

Lingyi AN
安令仪

Yingrui HUANG
黄盈睿

Shengyuan GUO
郭圣园

Yiyun YANG
杨逸云

Zimeng ZHANG
张子萌

Xilin LIU
刘汐琳

China  中國

SX-Mercury Suhang LI 李苏航

Haocheng LIN
林昊成

Muyu TIAN
田牧渝

Kaiming ZHANG
张凯茗

Ruiyang ZHANG
张睿杨

Yuxing WANG
王于行

Licheng YE
叶礼成
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Seeing the Sights in Hong Kong
Most of you, I imagine, have been longing to see the sights of Hong Kong for years now. 
What can you do to relax after the hard matches in this tournament, especially if you have 
a day off? Hong Kong is a city full of opportunities and experiences, from trekking up steep 
mountains to wandering through neon-lit neighbourhoods. Explore everything from 
historic shrines to modern skyscrapers, from thriving metropolitan markets to quiet coastal 
towns. The only problem is deciding where to begin. Here are some suggestions for you.

Take the MTR South Island Line to Ocean Park Station, and then walk a few metres to the park 
entrance, where you may transfer to The Shuttle Bus. The Water World is only �� minutes away 
from the Ocean Park Main Entrance thanks to the Shuttle Bus route.

Get out at the Pak Hong bus stop on the ���M bus that travels between the Tseung Kwan O MTR 
station and Sai Kung. It won't take you more than � minutes to walk to the visitor centre. 

Hong Kong is an interesting city because of the diversity of cultures it offers visitors. Have fun at the 
Geely Automobile Inter-City Championships ���� and I hope that you enjoy your stay!

Water World Ocean Park is the perfect place to relax on a 
day off, especially now that the blazing sun is always 
beating down on us. Ocean Park's Water World is a 
year-round, all-weather wonderland where you may 
experience the thrill and excitement of the waves, rivers, 
and slippery slides. It is located where verdant mountains 
meet the South China Sea. With its enchanted landscape 
and fresh take on nature, Water World has the power to 
revive your soul with every dip. Thrill-seekers can cool off 
on any of the nine cutting-edge water slides.

If you don't have much time to explore Hong Kong but still 
want to get a taste of the city, try some dim sum, which 
means "heart's delight" in Chinese. Royal cooks of the Song 
dynasty developed these bite-sized delicacies and 
presented the emperor and his family with more than a 
thousand different dim sum options. You can expect your 
taste buds to be delighted by these tasty Chinese appetisers, 
which often consist of meat or veggies wrapped in dough or 
a wrapper then steamed, deep-fried, or pan-fried.

Sai Kung is a hiking enthusiast's paradise, tucked 
away in the wilderness less than an hour from the 
city. The area's scenic fishing villages, hiking paths, 
and white sand beaches make it a popular getaway 
from the city. More impressive are the hexagonal 
volcanic columns and sea caves of the High Island 
Geo Trail in the Hong Kong UNESCO Global Geopark. 
Transparent kayaking, snorkelling, and other outdoor 
water sports are also available.

Water World Ocean Park 

High Island Geo Trail, Sai Kung 

The Custom of Yum Cha 
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Conditions of Contest
比賽規例
Laws 規則 
The Laws of Duplicate Bridge ���� will be used. Unless stated explicitly, the General Conditions of 
Contest governing HKCBA tournaments will apply. 
 比賽將採用國際橋協的 ���� 年複式橋牌規則。如非訂明，將採用中國香港橋牌協會的比賽規例。

Tournament Format 比賽形式 
The Open, Mixed and Youth Team Championships will be divided into the qualifying and final 
rounds. Teams will be divided into sections in the qualifying round. � teams in the Open series, � in 
the Mixed and � in the Youth will enter the play-offs. All play-offs will be knockout matches. 
 公開、混合及青年組將分為初賽及決賽。初賽時，所有參賽隊伍會被編排入若干組。公開組將有 �隊、混合
�隊及青年�隊進入決賽圈。決賽圈以淘汰賽形式進行。
 
Tie Breaking 平分決勝法 
Qualifying round: If two teams are tied with the same number of Victory Points at the end of the 
round-robin, the tie shall be broken as follows (in the sequence shown): 
a) IMP quotient (total IMPs won divided by total IMPs lost) in all matches played by the tied teams in   
     that particular event. If the tie remains, then: 
b) IMPs earned by the tied teams in the match they played against each other. If the tie remains, then 
c) it will be decided by a draw. 

Quarter-finals and Semi-finals: Sudden death of �+� boards.  
Finals: Sudden death of �+� boards. 

  初賽：若循環賽結束後，有兩隊勝利分（VP）相同，則按以下順序打破平局： 
a)  兩隊在整個賽事中所有比賽的IMP商（總贏得的IMP ÷ 總丟失IMP）。若仍平局，則： 
b)  兩隊直接對陣時獲得的IMP。若仍平局，則： 
c) 以抽籤決定。

  半準決賽及準決賽：「突然死亡」方式加賽 �+� 副牌。  
  決賽：「突然死亡」方式加賽 �+� 副牌。  

Systems & Conventions 叫牌制度及約定 
The WBF System Policy will be used. Brown Sticker Conventions are only allowed for the Open Team 
Finals. All pairs are required to bring � copies of duly completed WBF convention cards to the 
tournament, failing which procedural penalties may be imposed. 
比賽將採用世界橋聯的制度規則。棕色約定只能在公開組決賽時使用。所有橋手參加比賽時必須有兩份填妥
的世界橋聯約定卡，否則可能會遭處分。  

Alerts and Explanations 提醒及解答
The WBF Alerting Policy will be adopted. It is the responsibility of the alerting player to alert clearly. 
No explanation of the meaning of the alertable call should be made unless requested by an opponent. 
比賽將採用世界橋聯的提醒規則。叫牌者有責任清楚地提醒敵方，如敵方無發問，則不應作任何解答。  

Screens and Bidding Boxes 屏幕及叫牌盒
Bidding boxes will be used throughout this Championship. Screens will be used in the play-offs where appropriate. 
錦標賽一律使用叫牌盒進行比賽。半準決賽、準決賽及決賽將在適當時使用屏幕。 

Smoking 吸煙 
By government regulation, smoking is prohibited in the playing venue and surrounding areas. 
  根據香港政府規定，賽場及附近區域均嚴禁吸煙。  
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�+ - �� mins. 分鐘 >�� mins. 分鐘 

� VP for every � minutes or part thereof 
 � VP 每 � 分鐘或其中一部份 

the match is cancelled and considered a walkover.
比賽取消並視為棄權

� - � mins. 分鐘

� VP  

>� - �� mins. 分鐘

� VPs 

��+ mins分鐘以上
  After 10 minutes, the match shall be truncated, 
reducing the number of boards played. The match 
will be scored with the appropriate VP-IMP table for 
the boards actually played.
完結時間10分鐘後，比賽將會中止，只計算開閉
兩桌均完成的牌。成績以完成的牌並以相應的
VP-IMP轉換表計算。  

Seating 座位安排
Teams play according to the schedule.  The �st-named team will be the Home Team and sits NS in the 
Open Room. The �nd-named team is the Visiting Team and sits NS in the Closed Room. Since there will 
be no seating rights, the players are required to enter the line up using the BridgeMate II at the table. 
  所有隊伍必須根據賽程表進行比賽。名字先行隊伍即為主隊，後者則為客隊。主隊在開室坐南北，在閉室則坐
東西。由於没有座位選擇權，各位牌手必須在 BridgeMate II 輸入出場名單。  

Computer Dealt Hands 電腦分牌 
All teams will play the same set of computer dealt hands. These hands are generated at random with 
no special constraints or restrictions.  
所有隊伍將會比賽由電腦分派的同一套牌。電腦分牌乃隨機派發，並沒有特別限制。
 
Agreement of Results 呈交賽果程序 
The Captains are responsible for agreeing the official results within �� minutes after the official 
completion time of a match. Discrepancies must be reported no later than the completion of the 
following match. 
每場比賽後，各隊隊長須於正式比賽時間結束後 �� 分鐘內確定賽果。任何異議必須在下一輪比賽完結之前
提出。 

Late Start 遲到

Slow Play 超時

Request for Review Procedure 要求複核程序 
A request for a review of the TD’s ruling must be lodged with the TD within �� minutes of the posting of 
the official score for the match. The request must be submitted with a deposit of HK$�,��� to the TD for 
delivery to the Reviewer. The deposit will be forfeited and a sanction quantified in IMPs or VPs will be 
imposed if the Reviewer found the appeal to be frivolous, otherwise it will be refunded. 
任何對比賽裁判裁定的要求複核，須於賽果正式公布後 �� 分鐘內，向裁判提出。所有複核要求必須連同港幣 
�,��� 元按金，交予比賽裁判轉呈複核員。如複核員認為該複核要求毫無理由，則可沒收按金及處以罰分，否
則會獲退回。 

Conditions of Contest
比賽規例
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Tournament Timetable
賽程表

Date
日期

Time
時間

Event
項目

� Aug
八月四日

� Aug
八月五日

� Aug
八月六日

� Aug
八月七日

��:�� - ��:�� Team Registration
隊制賽報名

��:�� - ��:�� Team Registration
隊制賽報名

��:�� - ��:�� Captains Meeting
隊長會議

��:�� - ��:�� Opening Ceremony & Welcome Luncheon
開幕典禮及歡迎午宴

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第一輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第二輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第三輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第四輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第五輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第六輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/Geely Automobile Mixed/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第七輪

��:�� - ��:�� Xiashun Open/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/會長杯青年組 初賽 第八輪

��:�� - ��:�� IMP Pairs
 國際序分雙人賽

��:�� - ��:��

Geely Automobile Mixed Round �
吉利汽車混合組  第八輪

Xiashun Open/President's Cup Youth Teams Qualifying Round �
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第九輪

��:�� - ��:��

Geely Automobile Mixed Round �
吉利汽車混合組  第九輪

Xiashun Open/President's Cup Youth Teams Qualifying Round ��
厦順公開組/吉利汽車混合組/會長杯青年組 初賽 第十輪

��:�� - ��:�� Board-a-Match Team (Free event exclusively for main-event participants)
一副一比隊制賽 (只讓主賽事參賽者參加的免費賽事)

��:�� - ��:��

��:�� - ��:�� Jumpin Gym Continuous Pairs
冒險樂園連續式雙人賽

��:�� - ��:�� Xiashun Open/President's Cup Youth Teams Qualifying Round ��
厦順公開組/會長杯青年組 初賽 第十一輪

��:�� - ��:��
Xiashun Open Teams Quarter-Final � / Geely Automobile Mixed Teams & 

President's Cup Youth Teams Semi-Final �
厦順公開組 半準決賽第一節 / 吉利汽車混合組及會長杯青年組 準決賽第一節

Xiashun Open Teams Quarter-Final � / Geely Automobile Mixed Teams &
President's Cup Youth Teams Semi-Final �

厦順公開組 半準決賽第二節 / 吉利汽車混合組及會長杯青年組 準決賽第二節
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Tournament Timetable
賽程表

��:�� - ��:��
Xiashun Open Semi-Final � / Geely Automobile Mixed Teams &

President's Cup Youth Teams Final �
厦順公開組 準決賽第一節 / 吉利汽車混合組及會長杯青年組 決賽第一節

��:�� - ��:��
Xiashun Open Semi-Final � / Geely Automobile Mixed Teams & 

President's Cup Youth Teams Final �
厦順公開組 準決賽第二節 / 吉利汽車混合組及會長杯青年組 決賽第二節

��:�� - ��:��
Xiashun Open Semi-Final � / Geely Automobile Mixed Teams & 

President's Cup Youth Teams Final �
厦順公開組 準決賽第三節 / 吉利汽車混合組及會長杯青年組 決賽第三節

Date
日期

Time
時間

Event
項目

� Aug
八月八日

��:�� - ��:�� Swiss Teams 
瑞士式隊制賽

��:�� - ��:�� Memorigin Open Pairs Qualifying 
萬希泉公開雙人賽初賽

� Aug 
八月九日

��:�� - ��:�� Xiashun Open Teams Final �
厦順公開組 決賽 第一節

��:�� - ��:�� Memorigin Open Pairs Final
萬希泉公開雙人賽決賽

��:�� - ��:�� Swiss Pairs
瑞士式雙人賽

��:�� - ��:�� Xiashun Open Teams Final �
厦順公開組 決賽 第二節

��:�� - ��:�� Xiashun Open Teams Final �
厦順公開組 決賽 第三節

��:�� - ��:�� Victory Dinner & Prize Presentation
祝捷晚宴及頒獎典禮

��:�� - ��:�� Mixed Pairs
混合式雙人賽
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Schedule of Matches in Qualifying
初賽輪次對賽表
Participants of Xiashun Open Teams  厦順公開組參賽隊伍

Round
輪

Table
檯號

Round 1
第一輪

Round 2
第二輪

Round 3
第三輪

Round 4
第四輪

Round 5
第五輪

Round 6
第六輪

Round 7
第七輪

Table 1
第一桌

HT VT

Table 2
第二桌

HT VT

Table 3
第三桌

HT VT

Table 4
第四桌

HT VT

Table 5
第五桌

HT VT

Table 6
第六桌

HT VT

1 12 2 11 3 10 4 9 5 8 6 7

1 11 2 10 3 9 4 8 5 7 6 12

1 10 2 9 3 8 4 7 5 12 6 11

1 9 2 8 3 7 4 12 5 11 6 10

1 8 2 7 3 12 4 11 5 10 6 9

1 7 2 12 3 11 4 10 5 9 6 8

1 6 2 4 3 5 7 12 8 10 9 11

Round 8
第八輪 1 5 2 3 4 6 7 11 8 9 10 12

Round 9
第九輪 1 4 2 5 3 6 7 10 8 11 9 12

Round 10
第十輪 1 3 2 6 4 5 7 9 8 12 10 11

Round 11
第十一輪 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Participants of President's Cup Youth Teams  會長杯青年組參賽隊伍 

Round
輪

Table
檯號

Round 1
第一輪

Round 2
第二輪

Round 3
第三輪

Round 4
第四輪

Round 5
第五輪

Round 6
第六輪

Round 7
第七輪

Table 1
第一桌

HT VT

Table 2
第二桌

HT VT

Table 3
第三桌

HT VT

Table 4
第四桌

HT VT

Table 5
第五桌

HT VT
BYE

6 7 2 11 3 10 4 9 5 8 1

1 11 2 10 3 9 4 8 5 7 6

1 10 2 9 3 8 4 7 5 12 5

1 9 2 8 3 7 4 12 5 11 4

1 8 2 7 3 12 4 11 5 10 3

1 7 2 12 3 11 4 10 5 9 2

1 6 2 4 3 5 9 11 8 10 7

Round 8
第八輪 1 5 2 3 4 6 7 11 8 9 10

Round 9
第九輪 1 4 2 5 3 6 7 10 8 11 9

Round 10
第十輪 1 3 2 6 4 5 7 9 10 11 8

Round 11
第十一輪 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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Schedule of Matches in Qualifying
初賽輪次對賽表
Participants of Geely Automobile Mixed Teams  吉利汽車混合組參賽隊伍

Round
輪

Table
檯號

Round 1
第一輪

Round 2
第二輪

Round 3
第三輪

Round 4
第四輪

Round 5
第五輪

Round 6
第六輪

Round 7
第七輪

Table 1
第一桌

HT VT

Table 2
第二桌

HT VT

Table 3
第三桌

HT VT

Table 4
第四桌

HT VT

Table 5
第五桌

HT VT

1 10 2 6 3 7 4 8 5 9

1 9 2 10 3 6 4 7 5 8

1 8 2 9 3 10 4 6 5 7

1 7 2 8 3 9 4 10 5 6

1 4 2 3 6 7 8 9 5 10

1 5 2 4 3 8 7 9 6 10

1 2 3 5 4 9 6 8 7 10

Round 8
第八輪 1 3 4 5 2 7 6 9 8 10

Round 9
第九輪 1 6 2 5 3 4 7 8 9 10
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Instruction of Bridgemate II
橋牌入分器使用簡介
Button按鈕：  OK = Yes/Continue 確認/繼續 CANCEL = No/Clear 否認/清除

Line up on BM II (For Teams Events ONLY) BM II上填寫出場表（只適用於隊式賽）

Press “OK” to power on and activate BM II. It may display 
the default menu, press “OK” to start.
按“OK”開啟BM II。螢幕可能會顯示預設菜單，按“OK”鍵繼續。

Check the Section and Table Number.
Press “OK” if the information is correct.
檢查組別及枱號。如資訊正確，按“OK”鍵繼續。

Enter player number (� or � digits) for all players. Press “UP” and 
“Down” to navigate, press “OK” to continue. The names will be 

shown, press “OK” to continue or press “CANCEL” to return for 
amendments.
輸入每人的牌手號碼（�或�位數字）。可按上下鍵調整輸入方位，完成後
按“OK”鍵繼續。牌手姓名將會顯示在螢幕，如正確“OK”鍵繼續，否則按

“CANCEL”鍵返回修改。

Information before start of each round 每輪開始前的檢查資訊

Verify Round Number, Team/Pair Number, 
and Board Number. Press “OK”  to continue.
檢查輪號、隊/對號、牌號，然後按“OK”鍵繼續。

Activating Bridgemate II (BMII) 啟動橋牌計分器(BM II)

End of round (Only Teams events and some rounds of pairs event)
每輪完結（只適用於隊式賽及雙人賽部分輪次）

“END OF SESSION” will be displayed. The BM II will automatical-
ly switch off after a few seconds.
螢幕會顯示“END OF SESSION”，BM II會在數秒後自動關閉。

End of round (Only in pairs event) 每輪完結（只適用於雙人賽） 

Guide for pair movement will be shown on screen.
螢幕會顯示下輪移動資訊指示。
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Instruction of Bridgemate II
橋牌入分器使用簡介

Entering board results 輸入成績

Check Board Number. To edit, press “CANCEL” and enter 
the correct board number, then press “OK” to continue.
檢查牌號，有需要可按“CANCEL”鍵返回修改再按“OK”鍵繼續。

Reviewing score entered during each round 比賽中查看已輸入的分數

Use number �-�, “♠”, “♥”, “♦”, “♣”, “NT”, “X”, “XX”, “PASS” keys 
to enter contract, then use “N/S” and “E/W” keys to specify the 
declarer. Then press “OK” to continue.
運用�-�, “♠”, “♥”, “♦”, “♣”, “NT”, “X”, “XX”, “PASS”鍵輸入合約，
再運用“N/S” 或 “E/W”鍵輸入莊家方位。按“OK”鍵繼續。

Press “=” key for just made or press “+” or “-” keys together 
with a number to specify the overtricks or downtricks.
合約正好時按“=”鍵，否則按“+”或“-”配合數字表示超墩或不足墩數。

Ask East-West opponent to confirm the result. 
E/W players press “ACCEPT” to confirm result. 
Press “CANCEL” to correct result.
請東西方對手確認成績。東西方牌手按“ACCEPT”確認。
有需要可按“CANCEL”鍵返回修改。

Press “SCORES” to review current round table 
score at any time.
可按“SCORES”鍵重溫本枱本輪分數。

Press “UP” and “DOWN” keys to navigate, 
press “BACK” to exit the score recap.
按“UP”或“DOWN”鍵查看，按“BACK”退出重溫。
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WBF Continuous VP Scale (16 Boards)
世界橋聯連續勝分表 （10副）

IMP Difference
國際序分差距

Winner VP
勝方VP

Loser VP
敗方VP

IMP Difference
國際序分差距

Winner VP
勝方VP
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敗方VP

� ��.�� ��.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

�� ��.�� �.��

��+ ��.�� �.��

31






